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BOSH MUHARRIR: 

Isanova Feruza Tulqinovna 

 
TAHRIR HAY’ATI: 
 

07.00.00- TARIX FANLARI: 

Yuldashev Anvar Ergashevich – tarix fanlari doktori, 
siyosiy fanlar nomzodi, professor, O‘zbekiston 
Respublikasi Prezidenti huzuridagi Davlat 
boshqaruvi akademiyasi;  

Mavlanov Uktam Maxmasabirovich – tarix fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi; 

Xazratkulov Abror – tarix fanlari doktori, dotsent, 
O‘zbekiston davlat jahon tillari universiteti. 

Tursunov Ravshan Normuratovich – tarix fanlari 
doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti; 

Xolikulov Axmadjon Boymahammatovich – tarix 
fanlari doktori, O‘zbekiston Milliy Universiteti; 

Gabrielyan Sofya Ivanovna – tarix fanlari doktori, 
dotsent, O‘zbekiston Milliy Universiteti. 

Saidov Sarvar Atabullo o‘g‘li – katta ilmiy xodim, 
Imom Termiziy xalqaro ilmiy-tadqiqot markazi, 
ilmiy tadqiqotlar bo‘limi. 

 

08.00.00- IQTISODIYOT FANLARI: 

Karlibayeva Raya Xojabayevna – iqtisodiyot fanlari 
doktori, professor, Toshkent davlat iqtisodiyot 
universiteti; 

Nasirxodjayeva Dilafruz Sabitxanovna – iqtisodiyot 
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat 
iqtisodiyot universiteti; 

Ostonokulov Azamat Abdukarimovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, professor, Toshkent moliya instituti; 

Arabov Nurali Uralovich – iqtisodiyot fanlari doktori, 
professor, Samarqand davlat universiteti; 

Xudoyqulov Sadirdin Karimovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, dotsent, Toshkent davlat iqtisodiyot 
universiteti; 

Azizov Sherzod O‘ktamovich – iqtisodiyot fanlari 
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi Bojxona 
instituti; 

Xojayev Azizxon Saidaloxonovich – iqtisodiyot 
fanlari doktori, dotsent, Farg‘ona politexnika 
instituti 

Xolov Aktam Xatamovich – iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, O‘zbekiston 
Respublikasi Prezidenti huzuridagi Davlat 
boshqaruvi akademiyasi; 

Shadiyeva Dildora Xamidovna – iqtisodiyot fanlari 
bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent v.b, Toshkent 
moliya instituti; 

Shakarov Qulmat Ashirovich – iqtisodiyot fanlari 

nomzodi, dotsent, Toshkent axborot texnologiyalari 
universiteti 

 

09.00.00- FALSAFA FANLARI: 

Hakimov Nazar Hakimovich – falsafa fanlari doktori, 

professor, Toshkent davlat iqtisodiyot universiteti; 

Yaxshilikov Jo‘raboy – falsafa fanlari doktori, 

professor, Samarqand davlat universiteti; 

G‘aybullayev Otabek Muhammadiyevich – falsafa 

fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet 

tillar instituti; 

Saidova Kamola Uskanbayevna – falsafa fanlari 

doktori, “Tashkent International University of 

Education” xalqaro universiteti; 

Hoshimxonov Mo‘min – falsafa fanlari doktori, 

dotsent, Jizzax pedagogika instituti; 

O‘roqova Oysuluv Jamoliddinovna – falsafa fanlari 

doktori, dotsent, Andijon davlat tibbiyot instituti, 

Ijtimoiy-gumanitar fanlar kafedrasi mudiri; 

Nosirxodjayeva Gulnora Abdukaxxarovna – falsafa 

fanlari nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik 

universiteti; 

Turdiyev Bexruz Sobirovich – falsafa fanlari 

bo‘yicha falsafa doktori (PhD), dotsent, Buxoro 

davlat universiteti. 

 

10.00.00- FILOLOGIYA FANLARI: 

Axmedov Oybek Saporbayevich – filologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston davlat jahon tillari 
universiteti; 

Ko‘chimov Shuxrat Norqizilovich – filologiya fanlari 
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Hasanov Shavkat Ahadovich  – filologiya fanlari 
doktori, professor, Samarqand davlat universiteti; 

Baxronova Dilrabo Keldiyorovna –  filologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston davlat jahon tillari 
universiteti; 

Mirsanov G‘aybullo Qulmurodovich – filologiya 
fanlari doktori, professor, Samarqand davlat chet 
tillar instituti;
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Salaxutdinova Musharraf Isamutdinovna – filologiya 
fanlari nomzodi, dotsent, Samarqand davlat 
universiteti; 

Kuchkarov Raxman Urmanovich – filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent v/b, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Yunusov Mansur Abdullayevich – filologiya fanlari 
nomzodi, O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti 
huzuridagi Davlat boshqaruvi akademiyasi; 

Saidov Ulugbek Aripovich – filologiya fanlari 
nomzodi, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi. 

 

12.00.00- YURIDIK FANLAR: 

Axmedshayeva Mavlyuda Axatovna – yuridik fanlar 
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Muxitdinova Firyuza Abdurashidovna – yuridik 
fanlar doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Esanova Zamira Normurotovna – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasida 
xizmat ko‘rsatgan yurist, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Hamroqulov Bahodir Mamasharifovich – yuridik 
fanlar doktori, professor v.b., Jahon iqtisodiyoti va 
diplomatiya universiteti; 

Zulfiqorov Sherzod Xurramovich – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi Jamoat 
xavfsizligi universiteti; 

Xayitov Xushvaqt Saparbayevich – yuridik fanlar 
doktori, professor, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi; 

Asadov Shavkat G‘aybullayevich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent, O‘zbekiston Respublikasi 
Prezidenti huzuridagi Davlat boshqaruvi 
akademiyasi; 

Ergashev Ikrom Abdurasulovich – yuridik fanlari 
doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Utemuratov Maxmut Ajimuratovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Saydullayev Shaxzod Alixanovich – yuridik fanlar 
nomzodi, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Hakimov Komil Baxtiyarovich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Yusupov Sardorbek Baxodirovich – yuridik fanlar 
doktori, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Amirov Zafar Aktamovich – yuridik fanlar doktori 
(PhD), O‘zbekiston Respublikasi Sudyalar oliy 
kengashi huzuridagi Sudyalar oliy maktabi; 

Jo‘rayev Sherzod Yuldashevich – yuridik fanlar 
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Babadjanov Atabek Davronbekovich – yuridik fanlar 
nomzodi, dotsent, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Normatov Bekzod Akrom o‘g‘li — yuridik fanlar 
bo‘yicha falsafa doktori, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Rahmatov Elyor Jumaboyevich — yuridik fanlar 
nomzodi, Toshkent davlat yuridik universiteti; 

 

13.00.00- PEDAGOGIKA FANLARI: 

Xashimova Dildarxon Urinboyevna – pedagogika 
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat yuridik 
universiteti; 

Ibragimova Gulnora Xavazmatovna – pedagogika 
fanlari doktori, professor, Toshkent davlat 
iqtisodiyot universiteti; 

Zakirova Feruza Maxmudovna – pedagogika fanlari 
doktori, Toshkent axborot texnologiyalari 
universiteti huzuridagi pedagogik kadrlarni qayta 
tayyorlash va ularning malakasini oshirish tarmoq 
markazi; 

Kayumova Nasiba Ashurovna – pedagogika fanlari 
doktori, professor, Qarshi davlat universiteti; 

Taylanova Shoxida Zayniyevna – pedagogika fanlari 
doktori, dotsent; 

Jumaniyozova Muhayyo Tojiyevna – pedagogika 
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon 
tillari universiteti; 

Ibraximov Sanjar Urunbayevich – pedagogika fanlari 
doktori, Iqtisodiyot va pedagogika universiteti; 

Javliyeva Shaxnoza Baxodirovna – pedagogika 
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), Samarqand 
davlat universiteti; 

Bobomurotova Latofat Elmurodovna — pedagogika 
fanlari bo‘yicha falsafa doktori (PhD), 
Samarqanddavlatuniversiteti. 

 

19.00.00- PSIXOLOGIYA FANLARI: 

Karimova Vasila Mamanosirovna – psixologiya 
fanlari doktori, professor, Nizomiy nomidagi 
Toshkent davlat pedagogika universiteti; 

Hayitov Oybek Eshboyevich – Jismoniy tarbiya va 
sport bo‘yicha mutaxassislarni qayta tayyorlash va 
malakasini oshirish instituti, psixologiya fanlari 
doktori, professor 

Umarova Navbahor Shokirovna– psixologiya fanlari 
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat 
pedagogika universiteti, Amaliy psixologiyasi 
kafedrasi mudiri;
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Atabayeva Nargis Batirovna – psixologiya fanlari 
doktori, dotsent, Nizomiy nomidagi Toshkent davlat 
pedagogika universiteti; 

Shamshetova Anjim Karamaddinovna – psixologiya 
fanlari doktori, dotsent, O‘zbekiston davlat jahon 
tillari universiteti; 

Qodirov Obid Safarovich – psixologiya fanlari doktori 
(PhD), Samarkand viloyat IIB Tibbiyot bo‘limi 
psixologik xizmat boshlig‘i. 

 

22.00.00- SOTSIOLOGIYA FANLARI: 

Latipova Nodira Muxtarjanovna – sotsiologiya 
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston milliy 
universiteti kafedra mudiri; 

Seitov Azamat Po‘latovich – sotsiologiya fanlari 
doktori, professor, O‘zbekiston milliy universiteti; 

Sodiqova Shohida Marxaboyevna – sotsiologiya 
fanlari doktori, professor, O‘zbekiston xalqaro islom 
akademiyasi. 

 

23.00.00- SIYOSIY FANLAR 

Nazarov Nasriddin Ataqulovich –siyosiy fanlar 
doktori, falsafa fanlari doktori, professor, Toshkent 
arxitektura qurilish instituti; 

Bo‘tayev Usmonjon Xayrullayevich –siyosiy fanlar 
doktori, dotsent, O‘zbekiston milliy universiteti 
kafedra mudiri. 

 

ОАK Ro‘yxati 

Mazkur jurnal Vazirlar Mahkamasi huzuridagi Oliy attestatsiya komissiyasi Rayosatining 2022-yil  
30-noyabrdagi 327/5-son qarori bilan tarix, iqtisodiyot, falsafa, filologiya, yuridik va pedagogika fanlari 
bo‘yicha ilmiy darajalar yuzasidan dissertatsiyalar asosiy natijalarini chop etish tavsiya etilgan ilmiy 
nashrlar ro‘yxatiga kiritilgan. 

 

“Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb 

muammolari” elektron jurnali 2020-yil  

6-avgust kuni 1368-sonli guvohnoma bilan 

davlat ro‘yxatiga olingan. 

Muassis: “SCIENCEPROBLEMS TEAM” 

mas’uliyati cheklangan jamiyati 

 

Tahririyat manzili: 

100070. Toshkent shahri, Yakkasaroy 

tumani, Kichik Beshyog‘och ko‘chasi, 

70/10-uy. Elektron manzil: 

scienceproblems.uz@gmail.com 

Bog‘lanish uchun telefon: 

(99) 602-09-84 (telegram). 

mailto:scienceproblems.uz@gmail.com
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IJTIMOIY-GUMANITAR FANLARNING 
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5-jild, 1-son (Yanvar, 2025). - 473 bet. 
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Xolmuratov Xolilla 
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TAHLIL  ................................................................................................................................................................  72-83 
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MANUFACTURING SECTOR: ENHANCING EFFICIENCY THROUGH AI-DRIVEN  
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Qахоrоv Pulоtjоn Хursаnmurоdоvich 
INSОN GО‘ZАLLIGI VА UNING АХLОQIY BАHОSI  ..........................................................................  206-211 

Абдуллаходжаев Гайрат 
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TEXNOLOGIYALARNING OʻRNI  ............................................................................................................  270-273 
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12.00.00 – YURIDIK FANLAR 
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РОДИТЕЛЕЙ: МЕЖДУНАРОДНО-ПРАВОВЫЕ СТАНДАРТЫ И НАЦИОНАЛЬНЫЕ  
АСПЕКТЫ  .....................................................................................................................................................  318-323
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Nishonov Abdulloh Ubaydulloh oʻgʻli 
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Саидов Шохруххон Музаффарович 
ПРОКУРАТУРА ОРГАНЛАРИНИНГ ҲУҚУҚ ИЖОДКОРЛИГИ ФАОЛИЯТИДАГИ 
ИШТИРОКИНИ БАҲОЛАШНИНГ ЎЗИГА ХОС ХУСУСИЯТЛАРИ ..........................................  330-338 

Mаxmudоv Sunnаt Аzim оʻgʻli 
АYBLILIK TО‘GʻRISIDАGI MАSАLАNI HАL QILMАY TURIB JINОYАT ISHINI TUGАTISH 
TАRTIBI: QОNUNСHILIKDАGI MUАMMОLАR TАHLILI  ..............................................................  339-348 

Inomxoʻjaeva Sanobar Muxammadixonovna 
JAMIYATDA HUQUQIY ONGNI RIVOJLANTIRISHDA HUQUQIY TARBIYA USULLARINING 
AHAMIYATI  ..................................................................................................................................................  349-355 

Mirzakarimova Dilafruz Doniyorovna 
SUNʼIY INTELLEKT, ROBOTOTEXNIKA VA HUQUQ: SUNʼIY INTELLEKTNING XAVFSIZ 
KIBERXAVFSIZLIK TIZIMLARIGA TAʼSIRI  ........................................................................................  356-362 

Raximjonova Nargizaxon Raximjonovna 
YAGONA JINOYATNING JINOYAT-HUQUQIY TAVSIFI  .................................................................  363-368 

Dehqanov Raxmatilla Mirzaraxmat o‘g‘li 
ISTEʼMOLCHILAR ISHTIROKIDAGI TRANSCHEGARAVIY MUNOSABATLAR UCHUN 
QOʻLLANADIGAN HUQUQ  .......................................................................................................................  369-374 

13.00.00 – PEDAGOGIKA FANLARI 

Iminaxunova Iroda Xuseynovna 
DIAGNOSTIK YONDASHUV ASOSIDA XORIJIY TILNI OʻQITISH IMKONIYATLARI  ...........  375-379 

Xusanova Mohira 
XORIJIY TILLARNI OʻQITISH VA NAZORAT QILISHNING MAZMUNI  .....................................  380-386 

Haqberdiyev Baxtiyor Rustamovich 
TEXNIK VA SANʼAT FANLARINI INTEGRATIV OʻQITISHDA SINERGETIK KOMPETENTLIKNI 
TAKOMILLASHTIRISH  .............................................................................................................................  387-391 

Erkulova Feruza Melikuziyevna 
THE ROLE OF METHODOLOGICAL TRAINING IN ENHANCING PROFESSIONAL COMPETENCE 
OF FOREIGN LANGUAGE TEACHERS  .................................................................................................  392-402 

Malikova Madina Abduraxmon qizi 
INGLIZ TILI DARSLARINI OʻQITISH JARAYONIDA HAMKORLIK VA KOOPERATIV OʻQITISH 
TEXNOLOGIYALARIDAN FOYDALANISHNING USTUVOR USULLARI  ...................................  403-407 

Умаров Азиз Авазович 
РОЛЬ ДИАЛОГИЧЕСКОЙ РЕЧИ В ОБУЧЕНИИ РУССКОМУ ЯЗЫКУ: МЕТОДИЧЕСКИЕ 
АСПЕКТЫ  .....................................................................................................................................................  408-412 

Рахмонова Шалола Фахриддин кизи 
ЖАМИЯТ РИВОЖЛАНИШИДА МЕДИА КОМПЕТЕНЦИЯНИНГ ЎРНИ  .............................  413-417 

Boymirzaeva Raximaxon Xoshimjonovna 
XALQ TAʼLIMI PEDAGOGLARNI MALAKASINI OSHIRISH JARAYONIDA HUQUQIY ONG VA 
HUQUQIY MADANIYATINI YUKSALTIRISHGA OID XORIJ TAJRIBASI  ...................................  418-427



 

10 

Jamolova Mohigul Baxtiyorovna 
BOʻLAJAK CHET TILI FANI OʻQITUVCHILARINING TANQIDIY FIKRLASH QOBILIYATLARINI 
RIVOJLANTIRISHNING NAZARIY VA METODIK ASOSLARI  .......................................................  428-432 

Raxmatov Mirzo Mukimovich 
BOʻLAJAK INFORMATIKA OʻQITUVCHILARIGA DASTURLASH TILLARINI OʻQITISHNI 
TAKOMILLASHTIRISHDA SEMIOTIK YONDASHUV  .....................................................................  433-438 

Umirova Mamlakat Imomovna 
NUTQIY MADANIYATNI O‘STIRISHNING NAZARIY VA AMALIY ASOSLARI  .......................  439-442 

Nafasov Arslon Komilovich 
TARIX FANINI OʻQITISH PEDAGOGIK TADQIQOTLAR OBYEKTI SIFATIDA  .......................  443-448 

Valiyeva Nasiba Xadiytullayevna 
OLIY TAʼLIMDA OʻQITISHNI RAQAMLASHTIRISHDA ZAMONAVIY PEDAGOGIK METOD  
VA MODELLAR  ............................................................................................................................................  449-455 

Мухаммадиева Угилой Холмуродовна 
ФОРМИРОВАНИЕ НАВЫКОВ И КОМПЕТЕНЦИЙ В ОБЛАСТИ СИНХРОННОГО  
ПЕРЕВОДА У СТУДЕНТОВ  ....................................................................................................................  456-463 

Qosimova Ozoda Xudoynazarovna 
PEDAGOG XOTIN-QIZLARNING IJTIMOIY FAOLLIGINI RIVOJLANTIRISHNING IJTIMOIY-
PEDAGOGIK TAHLILI  ................................................................................................................................  464-472 

 



252 

Ijtimoiy-gumanitar fanlarning dolzarb muammolari 
Actual Problems of Humanities and Social Sciences 

Volume 5 | Issue 1 | 2025 
ISSN Online: 2181-1342 

Received: 20 December 2024 
Accepted: 5 January 2025 
Published: 15 January 2025 

Article / Original Paper 

DERIVATIONAL STUDY OF LEXICAL UNITS ON FOLK MEDICINE 
IN ENGLISH AND UZBEK LANGUAGES
Khujakulov Ravshan Israilovich, 
Intern teacher of the Department of English Language Theory, 
Samarkand State Institute of Foreign Languages 

Abstract. This article is dedicated to the derivational analysis of lexical units related to folk medicine in English 
and Uzbek languages. Folk medicine terms originate from the national culture and medical history of each 
language, and the morphological and semantic aspects of these lexical units are examined. The article compares 
the formation and development of folk medicine terms in English and Uzbek, their borrowing processes, as well 
as the morphological and semantic characteristics of both languages. The research also explores the linguistic 
formation methods and cultural contexts of folk medicine terminology. 

Keywords: folk medicine, lexical units, derivational analysis, English, Uzbek, medical terminology, morphological 
analysis, borrowings, semantic analysis, folk practice. 

INGLIZ VA OʻZBEK TILLARIDA XALQ TABOBATIGA OID LEKSIK 
BIRLIKLARNING DERIVATSION TADQIQI 

Xujakulov Ravshan Isroilovich 
Samarqand davlat chet tillar instituti  
Ingliz tili nazariyasi kafedrasi stajyor o‘qituvchisi 

Annotatsiya. Ushbu maqola ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobatiga oid leksik birliklarning derivatsion tahliliga 
bagʻishlangan. Xalq tabobati atamalari oʻz milliy madaniyat va tibbiyot tarixidan kelib chiqqan boʻlib, ushbu leksik 
birliklarning morfologik va semantik jihatlari oʻrganiladi. Maqolada ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobati 
atamalarining shakllanishi va rivojlanishi, ularning oʻzlashuv jarayonlari, shuningdek, har ikkala tilning morfologik 
va semantik xususiyatlari qiyosiy tahlil qilingan. Tadqiqotda xalq tabobati terminlarining lingvistik shakllanish 
usullari va madaniy kontekstlari ham oʻrganilgan. 

Kalit soʻzlar: xalq tabobati, leksik birliklar, derivatsion tahlil, ingliz tili, oʻzbek tili, tibbiy terminologiya, morfologik 
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Kirish. Xalq tabobati ming yilliklar davomida insonlar hayotining ajralmas qismi boʻlib 

kelgan. Har bir xalqning tibbiy amaliyotlari oʻz madaniyati, diniy eʼtiqodlari va ijtimoiy 

sharoitlariga mos ravishda rivojlanib, shakllangan. Bugungi kunda xalq tabobati 

terminologiyasi tibbiyotning ajralmas qismi sifatida zamonaviy ilmiy yondashuvlarga 

integratsiya qilinmoqda. Xalq tabobati atamalari milliy tilning bir qismi boʻlib, ular orqali 

nafaqat tibbiyotga oid bilimlar, balki xalqning madaniyati, hayot tarzi va tarixiy merosi ham aks 

etadi. 

Ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobati bilan bogʻliq atamalar koʻp hollarda maʼno 

jihatidan bir-biriga mos kelsa-da, ularning shakllanishi, rivojlanishi va oʻzlashish jarayonlari 

har xil madaniy va tilshunoslik omillarga asoslangan. Ushbu leksik birliklar tilshunoslikda 

https://doi.org/10.47390/SPR1342V5I1Y2025N32
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oʻziga xos morfologik va semantik xususiyatlarga ega boʻlib, ularning shakllanishi koʻpincha 

madaniy va tarixiy kontekst bilan chambarchas bogʻliq. Xususan, xalq tabobati bilan bogʻliq 

atamalarni oʻrganish ikki til oʻrtasida leksik birliklar qanday oʻzlashganini, soʻz yasalishi va 

morfologik jarayonlarni qiyosiy tahlil qilish imkonini beradi. 

Bu tadqiqotda xalq tabobati atamalarining ingliz va oʻzbek tillaridagi derivatsion 

shakllanishi va semantik rivojlanishi chuqur oʻrganiladi. Morfologik tahlil orqali soʻzlarning 

qoʻshimchalar orqali hosil qilinishi, semantik tahlil orqali esa ularning maʼnosi, oʻzlashish 

jarayonlari va xalq tabobati atamalarining har ikkala tilga qanday kirib kelgani tahlil qilinadi. 

Xalq tabobatining kelib chiqishi va rivojlanishi. Xalq tabobati terminologiyasi koʻp 

hollarda maʼlum bir millatning qadimiy anʼanalariga asoslangan. Masalan, Oʻzbekistonda xalq 

tabobati koʻp asrlik tarixga ega boʻlib, tibbiy atamalar xalq orasida keng tarqalgan. Fors-tojik, 

arab va boshqa mintaqaviy tillarning oʻzaro taʼsiri natijasida oʻzbek tilida xalq tabobatiga oid 

koʻplab atamalar paydo boʻlgan. Shuningdek, ingliz tilidagi xalq tabobati atamalari Gʻarb 

tibbiyotining rivojlanishi bilan bogʻliq boʻlib, ularning koʻpi yunon, lotin, fransuz va boshqa 

tillardan oʻzlashgan [1]. 

Xalq tabobati leksikasining tibbiyotdagi roli. Xalq tabobati va zamonaviy 

tibbiyotning oʻzaro aloqasi koʻp hollarda tibbiyot tilining rivojlanishida muhim rol oʻynagan. 

Masalan, ingliz tilidagi herbalism atamasi zamonaviy tibbiyotda oʻsimliklar bilan davolashni 

anglatadi va ushbu soʻz qadimiy xalq tabobatidan kirib kelgan. Oʻzbek tilida esa tabib yoki 

shifokor kabi atamalar tibbiyotga oid anʼanaviy bilimlarni ifodalaydi. Ularning shakllanishi 

xalqning madaniyati va diniy amaliyotlari bilan chambarchas bogʻliq [2]. 

Tadqiqotning dolzarbligi. Bugungi kunda xalq tabobati leksik birliklarini oʻrganish 

tibbiyot va tilshunoslik fanlari uchun muhim ahamiyat kasb etmoqda. Zamonamizda tibbiyot 

terminologiyasi muntazam ravishda oʻzgarib bormoqda, lekin xalq tabobati atamalari 

koʻpincha oʻzining tarixiy shaklini saqlab qolgan. Shu sababli xalq tabobatining ingliz va oʻzbek 

tillaridagi terminlarini qiyosiy oʻrganish, ularning shakllanishi, rivojlanishi va semantik 

oʻzgarishlari bugungi kunda tibbiy tilni toʻgʻri tushunish va zamonaviy tibbiyotga tatbiq etishda 

dolzarb mavzudir. 

Ushbu tadqiqot xalq tabobatining leksik birliklari, ularning shakllanishi va oʻzlashish 

jarayonlari haqidagi ilmiy bilimlarni kengaytirishga yordam beradi. Xalq tabobatiga oid 

atamalarni lingvistik jihatdan oʻrganish orqali har ikkala tilning oʻziga xosligini chuqurroq 

tushunish vaqti keldi. Tadqiqot shuningdek, xalq tabobatining lingvistik oʻzgarishlarini 

madaniy va tarixiy kontekstlarda koʻrib chiqadi, bu esa tilning ijtimoiy va madaniy 

rivojlanishiga taʼsirini koʻrsatadi [3]. 

Tadqiqotning maqsadi. Ushbu tadqiqotning asosiy maqsadi ingliz va oʻzbek tillaridagi 

xalq tabobatiga oid leksik birliklarning derivatsion jarayonlarini oʻrganish, ularning morfologik 

va semantik jihatlarini aniqlash, hamda ularni qiyosiy tahlil qilishdan iborat. Xalq tabobati 

atamalari har bir millatning milliy madaniyati, diniy anʼanalari va tarixiy tajribalariga 

asoslangan boʻlib, tibbiyot terminologiyasining ajralmas qismiga aylangan. Bu atamalar 

koʻpincha morfologik tuzilishi va semantik rivojlanishi bilan oʻziga xosdir, shuning uchun ularni 

chuqur oʻrganish xalqning til madaniyati va tarixiy rivojlanishini ham aks ettiradi. 

Tadqiqotning ikkinchi maqsadi xalq tabobati terminlarining shakllanish jarayonlarini 

koʻrsatishdir. Bu jarayon ikki til oʻrtasidagi oʻzlashuv va almashinuvlar orqali kechadi. Ingliz va 

oʻzbek tillaridagi xalq tabobati terminlari turli tillardan oʻzlashgan boʻlib, bu oʻzlashmalar 
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tibbiyot tilini shakllantirishda muhim rol oʻynagan. Shu nuqtai nazardan, mazkur tadqiqot 

ingliz va oʻzbek tillaridagi oʻzlashma atamalarni lingvistik jihatdan tahlil qilish va ularning qaysi 

madaniy taʼsirlar ostida shakllanganini aniqlashni koʻzlaydi [4]. 

Uchinchi maqsad xalq tabobati leksikasining zamonaviy tibbiyotda tutgan oʻrnini 

aniqlash. Zamonaviy tibbiyot rivojlanar ekan, xalq tabobatiga oid atamalar ham ilmiy-texnik 

terminlar sifatida oʻz shaklini oʻzgartirmoqda yoki yangi semantik maʼnolarga ega boʻlmoqda. 

Ushbu tadqiqot orqali xalq tabobati atamalari zamonaviy tibbiyot bilan qanday 

integratsiyalashayotgani va ularning semantik kengayishi yoki qisqarishi qanday 

kechayotganini oʻrganish ham tadqiqotning muhim maqsadlaridan biridir. 

Metodologiya. Tadqiqotda lisoniy birliklarning kelib chiqish va derivatsion tahliliga oid 

umumiy va maxsus ilmiy manbalar asos qilib olindi. Xususan, morfologik, semantik va leksik 

tahlil usullari qoʻllanildi. Maʼlumotlar ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobatiga oid matnlar va 

xalq ogʻzaki ijodidan yigʻilgan. 

Tadqiqot metodologiyasi boʻyicha har bir jihatga asoslangan holda misollar keltirilgan. 

1. Morfologik tahlil 

Morfologik tahlil soʻzlarning shakli va qoʻshimchalar orqali hosil boʻlish jarayonlarini 

oʻrganadi. Xalq tabobati leksikasida koʻplab atamalar aynan morfologik jihatdan hosil qilingan. 

Misollar: 

1. Oʻzbek tilidagi “shifobaxsh”, “shifo” (davolash) va “-baxsh” (beruvchi) qoʻshimchalari 

orqali hosil qilingan. 

2. Ingliz tilidagi “herbalist”, “herb” (oʻsimlik) va “-ist” (mutaxassis) qoʻshimchasi bilan hosil 

qilingan. 

3. Oʻzbek tilidagi “tabib”, ildiz soʻz boʻlib, tibbiyot sohasida ishlatiladigan davolovchini 

bildiradi. 

4. Ingliz tilidagi “aromatherapy”, “aroma” (hid) va “therapy” (davolash) soʻzlaridan 

yasalgan. 

5. Oʻzbek tilidagi “dorishunos”, “dori” (davo vositasi) va “-shunos” (mutaxassis) 

qoʻshimchasi orqali hosil qilingan. 

2. Semantik tahlil 

Semantik tahlil soʻzlarning maʼnosi va ularning bir-biriga nisbatan qanday oʻzgarishini 

oʻrganadi. Bu usul xalq tabobati atamalarining maʼno jihatdan tibbiyot terminologiyasidagi 

oʻzgarishlarini tushunish uchun muhim. 

Misollar: 

1. О‘zbek tilidagi “hojatbaror“ kasalliklarni davolovchi maʼnosida ishlatiladi. 

2. Ingliz tilidagi “cupping” bir tomondan “kosalar yordamida davolash”, boshqa tomondan, 

zamonaviy tibbiyotda “hijoma” maʼnosini beradi. 

3. Oʻzbek tilidagi “tabib” xalq tabobatida anʼanaviy davolovchini anglatadi, zamonaviy 

tibbiyotda esa “shifokor”ga yaqin maʼnoda ishlatilishi mumkin. 

4. Ingliz tilidagi “herbalism” tarixiy jihatdan oʻsimliklardan foydalanishni bildirsa, 

zamonaviy davolashda bu soʻzning maʼnosi kengaygan. 

5. Oʻzbek tilidagi “shifokor”, “davolovchi” maʼnosida ishlatiladi, bu soʻzning semantikasi 

zamonaviy davolash usullari bilan bogʻliq. 
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3. Qiyosiy tahlil 

Qiyosiy tahlil ikki til oʻrtasidagi leksik birliklarning oʻxshash va farqli jihatlarini 

aniqlashga qaratilgan. 

Misollar: 

1. Ingliz tilidagi “acupuncture” va oʻzbek tilidagi “ignaterapiya” ikkisi ham igna orqali 

davolash usulini bildiradi, lekin biri lotin ildiziga ega, ikkinchisi esa xalq amaliyotiga 

asoslangan [5]. 

2. Ingliz tilidagi “massage therapy” va oʻzbek tilidagi “sillaxona” biri zamonaviy terapiyaga 

oid termin, ikkinchisi esa xalq orasida massaj bilan bogʻliq. 

3. Ingliz tilidagi “herbalist” va oʻzbek tilidagi “oʻsimlikshunos” har ikkisi oʻsimliklar bilan 

davolovchi shaxsni bildiradi. 

4. Ingliz tilidagi “cupping therapy” va oʻzbek tilidagi “hijoma” ikkalasi ham chiqindi olish 

usuli, lekin ular xalq tabobatining turli shakllarini bildiradi. 

5. Ingliz tilidagi “holistic medicine” va oʻzbek tilidagi “butunlay davolash” har ikkisi insonni 

butunlay davolashga asoslangan usullarni anglatadi, lekin har xil madaniy kontekstda. 

4. Oʻzlashmalarni tahlil qilish 

Oʻzlashma soʻzlarni oʻrganish tilga boshqa tillardan kirib kelgan soʻzlarni oʻz ichiga oladi. 

Xalq tabobatiga oid koʻplab terminlar turli tillardan oʻzlashtirilgan. 

Misollar: 

 Oʻzbek tilidagi “shifokor” fors-tojik tilidan oʻzlashtirilgan boʻlib, zamonaviy tibbiyot 

terminiga aylangan. 

 Ingliz tilidagi “acupuncture” lotin tilidan oʻzlashtirilgan. 

 Oʻzbek tilidagi “hijoma” arab tilidan oʻzlashgan xalq tabobati atamasi. 

 Ingliz tilidagi “aromatherapy” lotin va yunon tillaridan kirib kelgan. 

 Oʻzbek tilidagi “dorishunos” fors-tojik va arab tillaridan oʻzlashgan atama. 

5. Madaniy kontekstni tahlil qilish 

Madaniy kontekstni tahlil qilish atamalarning tilga qanday madaniy taʼsirlar ostida kirib 

kelganini va ular qanday maʼno oʻzgarishlariga duch kelganini tushunishga yordam beradi. 

Misollar: 

1. Oʻzbek tilidagi “sillaxona” xalq orasida qadimdan mavjud boʻlgan madaniy amaliyot, 

massaj bilan bogʻliq. 

2. Ingliz tilidagi “herbalism” qadimiy xalq amaliyotlaridan zamonaviy tibbiyotda keng 

foydalanish holati. 

3. Oʻzbek tilidagi “tabib” tarixiy madaniy davolovchi shaxs, zamonaviy tibbiyotda bunday 

rol oʻzgargan. 

4. Ingliz tilidagi “cupping therapy” zamonaviy madaniyatda “hijoma” sifatida qayta 

tiklangan. 

5. Oʻzbek tilidagi “hijoma” arab madaniyati taʼsirida kirib kelgan va xalq tabobatida 

oʻrnashib qolgan. 

Tadqiqotning yangiligi. Ushbu tadqiqotning yangiligi xalq tabobati atamalarining 

ingliz va oʻzbek tillaridagi leksik birliklarini qiyosiy derivatsion tahlil qilish orqali namoyon 

boʻladi. Bu mavzu boʻyicha oldingi tadqiqotlarda asosan har bir tilning ichki leksikasi alohida 

oʻrganilgan boʻlsa, ushbu tadqiqot ikki tilning morfologik va semantik xususiyatlarini birgalikda 

oʻrganadi. Ayniqsa, xalq tabobati atamalarining oʻzlashuvi va yangi soʻz yasalish jarayonlari 
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madaniy va tilshunoslik nuqtai nazaridan keng tahlil qilingan. Shu bilan birga, hozirgi zamon 

kontekstida xalq tabobati terminlarining yangilanishi va zamonaviy tibbiyotga integratsiyasi 

ham koʻrib chiqiladi, bu esa mavzuning dolzarbligini taʼminlaydi [6]. 

Tadqiqot natijalari. Ushbu tadqiqot ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobatiga oid leksik 

birliklarning derivatsion va semantik tahlilini oʻz ichiga olgan. Tadqiqotning natijalari ikki til 

oʻrtasidagi xalq tabobati atamalarining morfologik va semantik xususiyatlari, shuningdek, ular 

orasidagi oʻzlashuv va farqlarga doir muhim maʼlumotlarni taqdim etadi. 

1. Morfologik tahlil natijalari 

Ingliz tilida: 

 Derivatsiya: Ingliz tilidagi xalq tabobati atamalari koʻpincha yunon yoki lotin 

ildizlaridan hosil qilingan. Masalan, “acupuncture” (acupunctura) – yunoncha “acus” 

(igna) va “punctura” (tushirish) soʻzlaridan hosil qilingan. Shuningdek, “herbalist” 

atamasi “herb” (oʻsimlik) va “-ist” (mutaxassis) qoʻshimchalari orqali yaratilgan. 

 Shakllanish: Atamalar asosan ingliz tilining morfologik modeliga mos keladi. Keng 

qoʻllaniladigan qoʻshimchalar va prefikslardan foydalanish orqali yangi atamalar 

yaratiladi. Misol uchun, “aromatherapy”, “aroma” (hid) va “therapy” (davolash) 

soʻzlaridan yasalgan. 

Oʻzbek tilida: 

7. Derivatsiya: Oʻzbek tilidagi xalq tabobati atamalari koʻpincha fors-tojik, arab yoki 

turkiy ildizlardan hosil qilingan. Masalan, “dorishunos” (dori + -shunos) dorilardan 

foydalanish boʻyicha mutaxassis, “shifokor” (shifo + -kor) davolovchi shaxs. 

8. Shakllanish: Oʻzbek tilidagi atamalar koʻpincha qoʻshimchalar va soʻz birikmalari orqali 

hosil boʻladi. Morfologik qoʻshimchalar, xususan, “-shunos” va “-kor” kabi qoʻshimchalar 

orqali yangi atamalar yaratiladi. 

2. Semantik tahlil natijalar 

Ingliz tilida: 

 Semantik rivojlanish: Ingliz tilidagi xalq tabobati atamalari koʻpincha kengaygan 

maʼnoga ega boʻladi. Masalan, “cupping” (kosalar yordamida davolash) anʼanaviy xalq 

tabobatidan zamonaviy tibbiyotda ham qoʻllanilmoqda. Shu bilan birga, “herbalism” 

atamasi oʻsimliklar bilan davolashni ifodalaydi va bu soʻzning maʼnosi zamonaviy 

tibbiyotda kengaygan [7]. 

 Oʻzgarish: Ingliz tilida xalq tabobati atamalari koʻpincha ilmiy-texnik kontekstda yangi 

maʼnolarga ega boʻladi. Masalan, “aromatherapy” zamonaviy davolash usuli sifatida 

tanilgan. 

Oʻzbek tilida: 

 Semantik rivojlanish: Oʻzbek tilidagi xalq tabobati atamalari koʻpincha tarixiy va 

madaniy kontekstda saqlanib qolgan. Masalan, “hijoma” (bosish orqali davolash) 

atamasi xalq tabobati terminologiyasida saqlanib qolgan, lekin zamonaviy tibbiyotda 

ham qoʻllanilmoqda. 

 Oʻzgarish: Oʻzbek tilida xalq tabobati atamalarining semantikasi koʻpincha anʼanaviy 

tibbiyot bilan bogʻliq boʻladi, lekin baʼzi atamalar zamonaviy tibbiyotda yangi maʼno 

olishga moyil. 
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3. Qiyosiy tahlil natijalari 

 О‘xshashliklar: Ingliz va о‘zbek tillarida xalq tabobati atamalari о‘xshash maʼno va 

funksiyalarga ega. Masalan, “acupuncture” va “ignaterapiya” yoki “herbalism” va 

“oʻsimliklar bilan davolash” atamalari har ikki tilda oʻxshash tushunchalarni bildiradi. 

 Farqlar: Farqlar asosan maʼno kengayishi va morfologik tuzilishda namoyon boʻladi. 

Ingliz tilida koʻproq prefiks va qoʻshimchalardan foydalaniladi, oʻzbek tilida esa soʻz 

birikmalari va qoʻshimchalar orqali yangi atamalar yaratiladi. 

4. Oʻzlashmalarni tahlil qilish natijalari 

 Oʻzlashuv: Ingliz tilidagi xalq tabobati terminlari koʻpincha yunon, lotin, fransuz 

tillaridan oʻzlashtirilgan. Masalan, “aromatherapy” yunoncha va lotincha ildizlarga ega. 

Oʻzbek tilida esa arab, fors-tojik tillaridan koʻplab oʻzlashmalar mavjud, masalan, 

“hijoma” arab tilidan oʻzlashgan. 

 Tajriba: Oʻzlashmalar koʻpincha xalq tabobati terminologiyasida madaniy va tarixiy 

taʼsirlarni aks ettiradi. Masalan, arab va fors-tojik madaniyatlari xalq tabobatida keng 

tarqalgan. 

5. Madaniy kontekstni tahlil qilish natijalari 

 Madaniy taʼsirlar: Xalq tabobati atamalari kо‘pincha madaniy va diniy anʼanalardan 

kelib chiqadi. Ingliz tilida oʻsimliklar bilan davolash va ijtimoiy terapiya anʼanalari 

koʻplab madaniy taʼsirlar ostida rivojlangan. Oʻzbek tilida esa xalq tabobati asosan 

madaniy va diniy anʼanalarga bogʻliq boʻlib, qadimiy xalq amaliyotlarini ifodalaydi. 

 Tarixiy kontekst: Xalq tabobati atamalari tarixiy davrlar va madaniy oʻzgarishlar 

natijasida shakllangan. Ingliz va oʻzbek tillaridagi atamalar madaniy va tarixiy 

rivojlanishlarning natijasi sifatida koʻriladi. 

Tadqiqot natijalari ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobati atamalarining morfologik va 

semantik jihatlarini, shuningdek, bu atamalar orasidagi oʻzlashuv va madaniy kontekstni 

batafsil yoritadi. Xalq tabobati atamalarining shakllanishi va rivojlanishi haqida maʼlumotlar 

berib, bu atamalar til va madaniyat rivojlanishidagi muhim omil sifatida koʻrsatiladi. Tadqiqot, 

shuningdek, xalq tabobati va zamonaviy tibbiyot oʻrtasidagi aloqalarni ham ochib beradi, bu 

orqali xalq tabobati atamalarining tibbiyot terminologiyasidagi oʻrni haqida chuqurroq 

tushuncha hosil qilish mumkin [8]. 

Xulosa. Tadqiqot ingliz va oʻzbek tillarida xalq tabobati leksikasining morfologik va 

semantik xususiyatlarini, oʻzlashuv jarayonlarini va madaniy kontekstni chuqur tahlil qilish 

orqali xalq tabobati va zamonaviy tibbiyot oʻrtasidagi aloqalarni yaxshiroq tushunishga yordam 

berdi. Xalq tabobati atamalari til va madaniyatning bir qismi sifatida muhim ahamiyatga ega va 

ularning tahlili xalqning tarixiy rivojlanishi va madaniy anʼanalari haqida chuqurroq tushuncha 

hosil qilishga imkon beradi. 

Tadqiqot natijalari xalq tabobati terminologiyasining tilshunoslik va tibbiyot sohasida 

qanday oʻrganilishi mumkinligi haqida yangi fikrlar va yondashuvlarni taklif etadi. Bu, xalq 

tabobati va zamonaviy tibbiyot terminologiyasining oʻzaro integratsiyasi va rivojlanishi haqida 

yanada kengroq tushuncha hosil qilish imkonini beradi. 
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